Him. (s. IV d. C.), 1.62-65 (3)

Autor citado: D. (s. IV a. C.), 19.247

;Se menciona en el texto el origen de la cita? No

;Se cita a través de una fuente intermedia también mencionada?
;Se puede identificar por otros medios?

¢(Coémo es la adscripcion?

Tipo de cita: Uso de material sin indicacion de que se trate de una cita

Giro con el que se introduce la cita:
No hay giro introductorio

Texto de la cita:

Al v mapa ) Oe ' yvopevov ... bpoowpat Aloxi-
VNV* TAQATTEL YAQ HE TO dpapa T0 Pwrikdv, OTteQ OVK ETtl
OKNVNG MUV, AAA" Emt TS dANnOeiag avtng 6 Oavuaotog
0UTOG TOLTAYWVIOTNG émedeléato ...

1t Oe@ edd.: 1@ Oeo Pam (de Athenae imagine sermo est in Acropoli posita, cf. or. VI, 84) // 2
ywvopevov edd.: yivopevov dvti tov év oA Oolappevdpevov @v EtoApnoe Pam (in marg. oxoAov
®a’, cf. Praef., p. XXV sqq.)

Traduccion de la cita:

Fue inscrito en la columna cerca de la diosa... Sospecho de Esquines, pues me perturba
el drama foceo, que este admirable tercer actor representd para nosotros no sobre el
escenario sino en la verdad misma.

Motivo de la cita:

En este discurso imaginario Himerio defiende a Demdstenes en boca de Hipérides, y al
hacerlo ataca a Esquines precisamente con uno de los insultos, el de tercer actor, que
Demostenes emplea contra él recordando uno de los oficios que Esquines habia
desempefiado antes de dedicarse profesionalmente a la oratoria.

Comentario:

En este discurso imaginario de Himerio, puesto en boca de Hipérides para defender a
Demostenes, se reproducen insultos y ataques que Demostenes habia dirigido contra
Esquines en sus discursos.

Conclusiones:
No es determinante para la transmision del texto.
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